
TRADUCCION 

A petición de la compañía ECUATAMINCO $. A., procedo a TRADUCIR del idioma Inglés al idioma 

Español, el sello que contiene el reconocimiento de firma y la Apostilla con la cual se ha legalizado 

el Poder conferido a favor de la Ab. MERCEDES GALAN FIGUEROA, por la compañía TAMINESBVBA 

cuyo texto traducido dice: 
   

RECONOCIMIENTO DE FIRMA 

ESTADO DE TENNESSEE 

CONDADO DE SULLIVAN 

A los diez días de Enero del 2018, vino ante mí personalmente David Aaron Golden, quién para mi 

conocimiento, es la persona descrito en este documento, quien en nombre de TAMINCO BVBA llevo 

a cabo el instrumento anterior como Gerente y representante legal, y reconoció haber ejecutado el 

mismo. 

A continuación, hay una firma ¡legible que en impresión se lee: Susan R. Hale. 

Al margen izquierdo: Mi comisión expira en: Febrero 24, 2020 

Al margen derecho existe un sello celeste que dice: 

Susan R. Hale, Notaria Publica, del Condado de Sullivan, Estado de Tennesse 

Certificado de la Firma Oficial Forma 405 

ESTADO DE TENNESSEE, CONDADO DE SULLIVAN 

Yo, Jeanie F. Gammon, Secretaria de Condado del Condado de Sullivan, por la presente certifico que 

Susan R. Hale, cuya firma genuina aparece en el anterior instrumento, actuó al momento de suscribir 

la misma, como una Notaría Pública en y para dicho Condado, debidamente elegida y calificada, y 

todos sus actos oficiales tienen derecho a la plena fe y crédito como tal. 

Su mandato comienza a los 24 días de Febrero del año 2016 

Y terminará el día 24 de Febrero del año 2020 

Otorgado bajo mi firma y el sello del mencionado Condado, en estas oficina a los 12 de Enero del 

2018. 

APOSTILLA 

Hay un sello negro que dice: DIVISIÓN DE SERVICIOS COMERCIALES 
EL GRAN SALÓN DEL ESTADO TENNESSEE DEPARTAMENTO DE ESTADO 

1976 Estado de Tennessee 

En el fondo se lee Comercio, Agricultura 312 Rosa L. Parks AVE, 6th FL 

Nashville, TN 37243-1102 

Apostilla 

(Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 

2. Este documento público fue



firmado por: Jeanie FGammon 

3. Actuando en calidad de: Secretaria De Condado Del 

| io! Condado De Sullivan, Tennessee 

4. Lleva el sello / timbre de: del Condado de Sullivan, 

Tennessee 

CERTIFICADO 

5. En: Nashville, Tennessee 

6.El: 17/01/2018 

7. Por: TREE HARGETT, SECRETARIO DE 

ESTADO, DEL ESTADO DE 

TENNESSE 

8. Bajo el N * 18-00559 

9. Sello 

10. Firma: legible a continuación se lee _ 

Secretario de Estado 

Sellos: 

Hay dos sellos, uno en el artículo 8, el mismo que es igual al que aparece en el lado superior 

izquierdo, cuyo texto traducido se lee: 

El gran sello del Estado de Tennessee. 

Dentro del sello hay dos logos cuyas leyendas dicen: 

Agricultura, Comercio. 

Para verificar la autenticidad, visitar //http:tnbear.tn.gov/apostille/verify.aspx y entrar al 

documento + (línea 8 de encima) desde este certificado. Para más información, contactar con la 

División de Servicios Comerciales al (615) 741-0536. 

Ab. Michael Alexander Rivera Galán, por mis propios derechos, portador de la cedula de ciudadanía 

0922360284, declaro que poseo amplios conocimientos en el idioma inglés, por lo tanto, he 

realizado la traducción cuyo texto consta en párrafos anteriores. 

    C.c. 0922360284 

TRADUCTOR



  

Factura: 002-002-000038480 20200901021D00701 

    
   

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20200901021D00701 

Ante mí, NOTARIO(A) KARLA LILIANA TRONCOZO HASING de la NOTARÍA VIGÉSIMA PRIMERA , cohr 

ALEXANDER RIVERA GALAN portador(a) de CÉDULA 0922360284 de nacionalidad ECUATORIANA, mayortes)-de-édad, 

estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTORA); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de 

acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno 

del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. GUAYAQUIL, a 1 DE JULIO DEL 

E 

PAP 
MIGHAEL ALEXANDER RIVERA GALAN 
CÉDULA: 0922360284 ' 

  

% A COLL COCGIAOCÉCOAQU - 
NOTARIO(A) KARLA LILIANA TRONCOZO HASING 

NOTARÍA VIGÉSIMA PRIMERA DEL CANTÓN GUAYAQUIL 
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PROXY 

FIRST: APPEARING.- Mr. David Aaron Golden, 

appears as a Manager and a mlegal 

representative of TAMINCO BVBA, a Company 

legally formed and existing under the laws of 

Belgium, with principal address ¡in 

Pantserschipstratt 207 B9000, Gent, which 

herein after will be simply called “THE MANDANT 

or TAMINCO”. 

SECOND: POWER. TAMINCO BVBA, ¡s a 

shareholder of ECUATAMINCO $. A., and through 
its Manager Mr. David Aaron Golden, grants a 
POWER in behalf of MERCEDES GALAN 

FIGUEROA, who, hereinafter will be simply called 
”THE REPRESENTATIVE”, an Ecuadorian citizen, 

lawyer, with principal address at Malecon 305 

and Padre Aguirre of Guayaquil and identity card 
+ 0904398781, within the limits set forth below. 

THIRD:  POWERS. Ab. MERCEDES GALAN 
FIGUEROA, acting on behalf of TAMINCO BVBA, 

shareholder of ECUATAMINCO S. A. a company 
organized under Ecuadorian law, will perform in 

the Republic of Ecuador, the following acts and 
contracts only if required for the administration 

of ECUATAMINCO $. A., or its compliance with 

applicable laws and regulations: 

a) Represent TAMINCO in any legal, judicial and 

extrajudicial proceedings concerning 
ECUATAMINCO $. A. in the Republic of Ecuador, 

b) Subscribed before a Notary Public in Ecuador 

affidavits, according with the Resolution No. 

SCVS.INC.DNCDN-2017.03 ¡issued by the 
Superintendences of Companies, securities and 

Insurance, as well as present and defend any 

action with respect to its obligations under the 

Sixth Article of the Law of  Ecuadorean 

Companies or any other relevant legal 

disposition, 

c) Acquire shares in stock companies or 

interests in limited  liability companies, 

incorporated or to be incorporated, sell, assign 

and transfer the shares, with prior authorization 

of TAMINCO,   

PODER 

PRIMERA COMPARECIENTE.- Comparece el señor 

David Aaron Golden como Gerente y como tal, 

representante legal de TAMINCO BVBA, una 
compañía legalmente organizada y existente bajo 

las leyes de Bélgica, con oficinas principales en 

Pantserschipstratt 207 B-9000, Gent, de ahora 

en adelante se llamara simplemente LA 

MANDANTE o TAMINCO”. 

SEGUNDA: PODER.- TAMINCO BVBA es accionista 
de ECUATAMINCO $. A., y a través de su Gerente 

señor David Aaron Golden por el presente 
documento, otorga PODER a favor de la Ab. 
MERCEDES GALAN FIGUEROA, a quien en 

adelante simplemente se denominará “LA 

MANDATARIA”, ciudadana de nacionalidad 

ecuatoriana, abogada, con domicilio en Malecón 

305 y Padre Aguirre de la ciudad de Guayaquil y 

cédula de ciudadanía + 0904398781, con las 
facultades que se indican a continuación: 

TERCERA: FACULTADES.- Ab. MERCEDES GALAN 
FIGUEROA, — actuando .a nombre y en 

representación de TAMINCO BVBA, accionista de 

ECUATAMINCO $. A., una compañía organizada 
bajo las leyes de la República del Ecuador, 

realizará en la República del Ecuador, los 

siguientes actos y contratos, únicamente si son 
requeridos para la administración de 

ECUATAMINCO $. A., o deben ser cumplidos con 

arreglo a las leyes y regulaciones aplicables. 

a) Representar a TAMINCO en acciones legales 
judiciales y extrajudiciales relacionados con 

ECUATAMINCO $. A. en la República del Ecuador, 

b) Suscriba ante notarios públicos en el Ecuador, 

declaraciones juradas conforme lo dispone la 

Resolución No. SCVS.INC.DNCDN-2017.03, 

dictada por la Superintendencia de Compañías, 

Valores y Seguros, declaraciones juradas, así 
como presentar y defender cualquier acción con 

respecto a las obligaciones bajo el Artículo Sexto 

de la Ley de Compañías o cualquier otra 

disposición legal pertinente, 

c) Adquirir acciones y/o participaciones, en 

compañías anónimas o de responsabilidad 

limitada, constituidas o por constituirse, venda 

ceda o transfiera las acciones previa autorización 

de TAMINCO,    



  

d) Attend to the Shareholder meeting, and 
subscribe he respective minutes, and attend to 

any other corporate formalities that may be 

required with respect to ECUATAMINCO S. A., 

e) To file complaints, petitions, documents or 

information to the  Superintendence of 

Companies, Securities and Insurance, or any 
other Ecuadorian institutions, as well as 

information that TAMINCO must submit as 

foreign shareholder, according with Ecuadorian 

law, 

f) The REPRESENTATIVE may appear in name 
and in representation of TAMINCO in any 

procedures, acts and formalities before the 

offices and national dependencies, provincial 

and city hall; answer and present demands, in 

front of every type of labor courts, tax courts, 

government agencies, ministries, unions, SRI, 

Superintendence of Companies, Securities and 

Insurance, and other public and private 

institution, in economic and administrative 

procedures of government, judicial, 

administrative or arbitration proceedings; and 

may present and answer claims of all types, 

enter into conciliation procedures and intervene 

in all kinds and any other nature, only to the 

extent required to appropriately administer and 

manage the business of ECUATAMINCO $. A. in 
Ecuador. 

g) The REPRESENTATIVE for any reason, will be 

personally liable for TAMINCO's obligations, 

according with the article 1, of the Law of 
Companies of Ecuador, 

FOUR: FORMALITIES. According with the article 1 
of the Ecuadorís company law, this power 

doesn t need to be inscribed or published in any 

newspaper in the Ecuadorian territory. 

FIVE: TERM. The term of this power is indefinite 

and should be revoked at any time with or 

without cause by TAMINCO. 

ETA 
"David Aaron Golden 

MANAGER 

Passport No. 02 Ia6 O     

d) Concurra a las Junta Generales de Accionistas, 

y suscriba las actas respectivas, y atienda las 

demás formalidades corporativas que puedan ser 
necesarias con respecto a ECUATAMINCO $. A 

e) Presentar solicitudes, denuncias, documentos 

o ¡información ante la Superintendente de 

Compañías, Valores y Seguros o cualquier 

institución ecuatoriana, así como la información 
que TAMINCO por ser accionista extranjera, está 

obligada presentar según la legislación 

ecuatoriana, 

f) La MANDATARIA puede comparecer en nombre 

y representación de TAMINCO, en cualquier clase 

de juicios, actos, contratos y formalidades, ante 
las oficinas y dependencias nacionales, 

provinciales, municipales. A presentar y 

contestar demandas, ante cualquier juzgado, sea 
civil, laboral, impuestos, agencias 
gubernamentales, ministerios, SRI, 

Superintendencia de Compañías, Valores y 

Seguros, y cualquier institución pública o privada, 

procedimientos económicos, gubernamentales, 

administrativos, judiciales o procedimientos 

arbitrales. A presentar y contestar cualquier tipo 

de reclamos e intervenir en cualquier clase de 

juicios de cualquier naturaleza, Sólo en la medida 

necesaria para administrar de manera adecuada 

y gestionar el negocio de ECUATAMINCO $. A., en 

Ecuador. 

g) La MANDATARIA, por ningún motivo será 

personalmente responsable de las obligaciones 

de TAMINCO, de acuerdo con lo dispuesto en el 

artículo 1 de la ley de Compañías de Ecuador. 

CUARTA.- FORMALIDADES.- De conformidad con 

lo dispuesto en el artículo 1 de la ley de 
Compañías del Ecuador, el presente poder no 

necesita inscribirse ni publicarse por la prensa en 

el territorio ecuatoriano. 

CUARTA: DURACION.- El presente poder se 

confiere por tiempo indefinido y puede ser 

revocado con o sin justa causa por TAMINCO. 

David Aaron Golden 

GERENTE 63la45452 
Pasaporte No. 

Taminco BVBA 

  

   



STATE OF TENNESSEE 

COUNTY OF SULLIVAN 

On this the 10M ay of January, 2018, before me personally came David Aaron 
Golden, to me known to be the individual described herein, and who executed, the 
foregoing instrument, on behalf of Taminco BVBA, as Manager and legal representative, 
and acknowledged that he executed the same. 

Oluoam Pale 
Susah.R. Hale 

My commission expires: Ae0y . SY, ADNAIO 

  

Certificate of Official Signature Form 405 

State of Tennessee, Sullivan County un O Hale 
L, Jeanie F. Gammon, County Clerk of Sullivan County, do hereby certify that S A 

whose genuine signature appears to the foregoing instrument, was at the time of signing the same, an acting 
Notary Public in and for said County, duly elected and qualified, and that all of her official acts are entitled to full faith and 

credit as such. l 

His/Her term of office commences on eZ ¿day o eb in the year COLO 

And will expire on the 044 day of EL 2) in the year aa E 
Given und y hand and the seal of said County, at office t 

"day of Las IA 

. Loma id Y armmen , Clerk 

  

by | AO A de LN DOYL. Deputy Clerk 
DAA   

 



Division of Business Services 

Department of State 
State of Tennessee 

312 Rosa L. Parks AVE, 6th FL 

Nashville, TN 37243-1102 

  

  

  

  

Tre Hargett 
Secretary of State 

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: United States of America 

2. This public document has been signed by JEANIE F GAMMON 

3. acting in the capacity of COUNTY CLERK OF SULLIVAN COUNTY, TENNESSEE 

4. bears the seal/stamp of COUNTY SEAL OF SULLIVAN COUNTY, TENNESSEE 
  

  

  

Certified 

5. at Nashville, Tennessee 

6. the 17th day of January, 2018 

7. by TRE HARGETT, SECRETARY OF STATE, STATE OF TENNESSEE 
  

8. No. 18-00559 

10. Signature 

  

SecretaryOf State   
by D 

To verify authenticity, visit http://inbear.tn.gov/apostille/verify.aspx and enter the document + (line 8 above) from this 
certificate. For further information please contact the Business Services Division at (615) 741-0536.


